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TASMANIAN COUNCIL OF EDUCATION.

TASMANIAN SCHOLARSHIPS,

Tre Council of Education has directed the publication’ of the names of the under-mentioned
‘Candidates who have passed the Examination for the Tasmanian Scholarships to the satisfaction of
the Examiner. A Scholarship has been awarded to each tenable for four years from the 1st March
‘next, subject to the conditions of the Council’s Regulations and the terms of “The Tasmanian
Council of Education and Scholarship Aet :”— S ' :

- Joun Georee Linpsay, age 19 years, Launceston, Tdérﬁéhié, Associate of Arts, 1875. Pupil
‘ of the Rev. R. D. Poulett-Harris, M.A., Hich Schocl, Hobart Town,

.. GEORGE Quinctan RoserTs, age 18 years and 7 ‘mlonths,‘ Hobart Town, Tastania, Associate
of Arts, 1876. Pupil of the Rev. R. D. Poulett-Harris, High School, Hobart Town.

By Order of the Council, "~ - _
GEO. RICHARDSON, Secretary.
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“Hobart Town, 17th October, 1878,

EXAMINER'S REPORT.
Mz. PresipeEnT anD MEMBERS oF THE Tasmanian Councin or Epvcarion.

1 HAVE the honor to report that the Examination for the Tasmanian Scholarships began on
Monday, the 7th October, and occupied the whole week. :

Five Candidates presented themselves, of whom « C,” “D,” and « E” failed to satisfy either
of the prescribed conditions; ¢ B” proved himself far the best Classical scholar, showing, both by
lIower and higher tests, that he was well grounded and possessed natural gifts of no mean order.
“ A,” while acquitting himself fairly in Classics, evinced considerable Mathematical ability ; and this,
all the more markedly, as the branches of the study dealt with became higher and harder.

.- .. The sum total .of “ A’s” marks was 1830, of “ B’s” 2039, the preéscribed standard being 1650.
“ A’s” Mathematical marks were 759 ; the standard being 750. ¢ B’s” Classical marks were 1131,
the standard being 900. From this it will be seen that both “ A and B ” have satisfied the con-
ditions you have imposed. - : I ‘
" On opening the sealed envelopes it was found that the Scholars for the year were—

Jorn GrorcE Linpsav, A.A., 1875,
Grore¢e QuiNraN RoBErTs; A.A., 1876. -

A full schedule of the marks obtained by-the five Candidates is appended to this Report.

-J. E. BROMBY, D.D., Ezxaminer.
Hobart Town, 14th October, 1878, , .
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EXAMINATION for TASMANIAN ScrorLarsuips, October, 1878.

TABLE OF MARKS.

Motto.
Full -
Marks. | A B. c. D. E.
MaTHEMATICS, _ —_-;
I. Arithmeticand Algebra .. .................... 350 115 138 70 70 70
II. Ruclid, Geometrical Conics, and Trigonometry. . 376 { 144 152 42 143 82
III. Trigonometry and Analytical Conies ... ...... 375 223 145 40 55 116
1V. Differential Calculus end Natural Philosophy.... 400 277 140 10 . 75 35
Total ....oovneieinnneinnaiinnnn.. 1500 759 675 162 343 302
Crassics.
1. Greek Authors.............ccoviiiiiin... : 260 161 | 214 65 — | 142
II. Latin Authors ... ... ... cceiiivieninnnn... 260 192 231 139 147 195
III. General Questions ..... leesoaan Ceeeesaisenn ..t 280 12¢ 167 72 80 113
IV. Greek Composition .....vveevreeneenninnnnnn. . 270 114 230 96 — 88
V. Latin Composition ............ Ceeeieeeaans 280 126 202 160 84 116 |
VI. Apcient History ......ovveenvnnn.... Ceeeaeas 150 97 87 49 1 88 790
D Total. et e 1500 | 815 | 1131 | 581 | 364 | 783
f : A T,
MopERN LANGUAGES AND HISTORY. ; R
I English ....ooiiniiiiiiiiiiiiiiei i 250 77 127 71 61 112°
- II. French................. P ieeesesseaans 250 67 122 . 69 113 113
I1I. Constitutional and European History .......... 250 112 84 22 59 104
Total ............ Gerecsssncnenencans 750 256 333 162 233 329
GRAND TOTAL .oivviiiiientiennacrannnns 8750 1830 . 2039 905 940 1364

J. E.' BROMBY, D.D., Ezaminer.
Hobart Town, 14th October, 1878. ' ' o - v

Mathematics,—1.
Four hours.
"Dr. Bromny, Ezaminer.
ARITIINETIC AND ALGEBRA.

1A rectangular nﬁmllelepiped stands upon a square whose side is 4 in. The whole surface is
80 sq. in. Find the length of the diagonal. o

N.B.—In numerical answers three places of decimals will be enough.

2. Yiud the yearly income arising from the investment of 5000 guineas in the 3§ per cents at
102§, brokerage % per cent.

3. If -7 yards of ribbon cost £1-3 -3s. 0d., what will 1 fr. 2 in, cost?

4, T lay out £102 10s. 34d. in the purchase of sheep when they average £1 5s. 33d. a head.
After losing 4 I sell the rest at 13 half-crowns a head. What do I gain or lose?

ks
5. What sum put out at simple interest will amount to £105 6s. 03d. in 3} years at 4} per cent.?

6. The side of a rhombus is 20 chains and its longer diagonal 34 chains 6% links., What is the
length of the other diagonal, and the number of acres in the enclosure?
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VT + 2 ¥ M = 2 z

7. Slm li —
pry~/l+x—~/l—-:z: ]—»’/1—:1:2
4}'7 N . ) . [
8. Prove that the value of T+ 2a + Z + ‘b is ] when. z° 12ab
_3?—211 z — 2b a+b+~/(a+b)’+l9ab

3
9. Prove the rule for finding the Greatest Common Measure of two numbers. '

lO.a:Solve the equations—

s : 7_’_,:2_95 |
3 — —
N (a)
4 4 15y
Y~ % -2
” . w2 — 9 ;
® x — a2 — 9
T Y W 355
. + 2 _ = -

© _ _ .
~/w+\/§,8(y—~/x)—4§=y+l‘s
ol 2 4 2 4 Db 2 .2 e B2
| J(ZJ& L1L) - J(" ;; .y._zs)=~v2}

ltl. Ifz = g.- + J4b3 — @ and y = \/4_1’3___“_ find the valae of 2% — .

(N B.—Observe how simple the value is uf x+y)

12. Prove that in the expansion of a binomial the coetlicient of ‘terms equidistant from either end is
the same.

13. The sum of a series in Arithmetical Progression is — 28 and the common difference is — 4;
find the nomber of terms, and explain the double answer. '

. . . -7 r—p P—
14. If a, b, c be the-p™, ¢, and 7 terms of a geomeiric series, prove that ' 3 “¢’ ¥ = 1.

15. The number of permutations of 27 + 1 things takén » — 1 together : number of per-
mutations of 2n — 1 things taken n together :: 3 5. Find n.

16 Prove generally that every number-i is- divisible by 8,1if its last three digits when divided by 8
leave no remainder.

17. Given that z varies as 'lTn and y varies as l; also when & = @, z = ¢; find the equation
7 _ oo A : , 5 Hnd: the

between z and z.

e athematicg.—11
Four hours, I
Dr. BromBY, Ezaminer

EUCLID GeomeTRrICAL CoNics. .LOGARITHMS. .

1. If two triangles have two sides of the one equal to two sides of the otlier, e'lch to e aeh, amnd
. have likewise.the anales contained by those sides equal - to each -othiery they shall likewise
have their basés or 1hird sides equal, and the two triangles shall be equal and their other
angles shall be equal, each to each, viz. those 10 which' the equal sides are opposité:

2 Tt o sfralght litie be blae(.ted and produced to any point; the rectangle contained by the Wholq
' Jide thius produced, and ‘the. part of it produced, together with the square on- half the Line
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bisected, is equal to the square on the straight line w hlch is made up of the half and the
part produced _ R

If a point be, taken within a circle, from which there fall more than two equal straight lines to
‘ the clrcumfexence, fhd.t point is- the center of the circle. .

About a glven cu‘cle 10 descrxbe a triangle equiangular to a given tr mno-le

Equal triangles which have one angle of the one equal to one angle of the other, have their
sides about the equal angles reciprocally _proportional : and conversel v, triangles which have
one angle in the one equal to one angle in the other, and their sides about the equal angles
reciprocally proportional, are equal to one another.

If a solid angle be contained by three plane angles, any two of them are greater than the third.

Given the segments of the hypotenuse of a right-angled triangle made by letting fall a per-
pendicular from the right angle, construet it. '

Define the inclination of a plane 10 a plane; and prove that if two planes are parallel, they
have the same inclination to the sawe plane.

Assuming the truth of the Binomial Theorem, expand Ioge(l + ) according to ascending
powers of z.

Prove that log 2™ = = log z.

If from any point T on_ the tangent at P perpendxcu]a.xs TL, TN be let fall on SP aud the
directrix, prove that SL = TN." .

Prove that the sum of the focal radii to any point on the ellipse is constant: and deduce the
fact that the axis minor is a mean proportional between the axis major and the latus Teetum,

.

Draw a tangent to a rectangular hyperbola which shall be parallel to a given line.

Prove that any section of a right circular cone is a conie section.

Mathematics,—I111.

Four houra.

Dr. BroxBY, Ezaminer.
TRIGONOMETRY AND ANALYTICAL (GEOMETRY
Define circular measure, and find that of 54° to five decimals.

2cos’a —1 _ 1
(sin @ + cos @) tan 2a + sec 2a

¥ . 1 3
Prove that cos™? (%) — cos™! (:7=2 4+ —é—) = 30°.

If 25 sin a (sin @ — cos @) = 4, find the four numeric¢a] values of sin «.

Prove that

Enunciate and prove Demoivre’s Theorem for a positive integer.

Resolve z® — 1 into all its constituent factors.

. What is the eseribed circle of a triangle? Prove that its radius = %, ‘where S = area of

the triangle and s = the semi-sum of the sides.

. 8. A castle standing on the top. of a cliff is observed from two stations at sea which are in line with

it; their distance from each other is a quarter of a mile; the elevation of the top of the



. i“castle seen from the remote station is 16° 28; the elevations of top and boitom seen from
__the near station are 52° [4’ and 48° 38’ respectlvely what is its height and the height’of
its base above the sea in feet ? . .

9 A ship and a steamer leave the same harbour together; the course of the steamer is’
.8.b. W, 1 W_ and her ratec 10} knots; that of the ship S.E. b. E., and her rate 6 knots':
* what will be their distance at tbe end of 2} hours; and what the bearmo- of the ship from
the steam er?

100y & 2zy sec a + 2t =0 represents two, stralght lines. Trace"them and show that fche anglé—
between them is a. : )

11. Trace the cirele 222 + 2y + 32 +4y = 0; and the stralght lme y=22+1; and find

*.the points of iutersection.
12. In the ellipse the sum of the squares of any two seml-conjugate diameters is equal to the sum of _
t - ‘the squares of the semi-axes. .

13. From any pomt P in the elhpse PF is drawn perpendlcular to the conjugate dlameter, cuttmg
the maJor axis in- G'.. Prove that PF x PG = BC.

15

’}-— 2xy — :v’z — Y. + 7z — T = = 0. Prove that this is the equation to a h}perbola and

find the equatlon to its asymptotes

15. If a ladder slide down a perpendicular wall, prove that each rung describes a quadrant of an

ellipse, except the middle one which describes & quadrant of a circle.

Mathentatics,—1IV.
Four hours.
ﬁn. B'ROM_B‘:’,' Ezaminer.
DrrrerEnTIAL- CALCULUS AND NATURAL Puivosopny.

1. Investigate the differential coei‘ﬁclent of tan 1z; and apply the formula to find that of

) 2z + b
tan~ _——V—_—‘Lac —
2. Differenti te' mll;lx log . -\/—Q;__é 1% Jx;] 1 2
. Differentiate e , ob{x.‘*. z —Aa} + sec™Z, A P :

%% (sin bx)™,.
d’u

3. If u = e"°*“cos (z sin a), prove that ks e % cos (xsina + ra).
z
4. If u = ll _-_'-_ . prove that Z =(_1]—Lx)"'

.5. Prove that if any number of forces acting on a particle be represented in magnitude and -

direction: by the sides of 4- po]ygon taken in order, they will keep the pamcle at rest.

6. Two forces P and Q acting at a point O have a resultant R; any straight line meets the
dlrectmns of P, Q, R at A B, Cnspectwely, show that— ‘

P Q R
OA BC OB.AC~ 0¢. 4

'7 A rod 4B without weight 14 mohes long is suspended by two strings from a point O. The
string 4 O is 15 inches long and the string BO is 13 inches long, 130 Jbs. is suspended

from 4, and 52 1bs. from B. Cis a point n the rod vertically. under O. Prove that when
the whole is in equilibrinm, OC = 13 inches.

8 Fiqud‘t_he 'c\e’ntre of gravity c_)f a triangular pyramid.
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9. The handle of a crane deseribes a circle whose radius is- 2 feet ; the pinion lias a radius of

3 inches and drives a wheel 2} feet radins; and the axlé of- this wheel on which the chain is
wound is 4 inches thick : what pressure on the handle will'sustdin-a ton ?

10 A .weight of. 50 Ibs. is supported on an inclined plane by a string (parallel to the plane) which
" is juststrong enough to support a strain of 25 lbs.: the inclination of the plane to the
horizon bemg gradually increased, find when the string will break.

11, A seconds pendulum is brought down to a place where it makes 120 more oscillations in a.day;:
compare the force of gravity at the two places.

}2:. A: body descending vertically draws an equal body. 25.feet in 23 seconds up @ plane-inclined’ at
30° to the horizon, by means of a string passing over a pulley at-the top of the plane:
determine the force of gravity.

13 If 21 pmts of sulphuric acid of sp. gr. 1*84 he mixed with 8 pints.of. water, it is found ‘that the
mixture measures only 28 pints: find its specific gravity.

]4 A uniform tube is bent so that two branches of 10 feet each may stand.verti¢al while the:middle
part lies horizontal. The horizontal part is just filled with water, and one of the upright
branches then securely sealed at the top. A_quantity of. water equal in volume to the. open
branch is then poured into it. Determire the depth to which it will: sink, given 30 feet as
the height of the water barometer. :

@lassics,—I.
Thrée hours.
DRr. Bromsy, Examiner.

- GREEK AUTHORS.
l. Translate from the Ajax—
Bl iomeocov Exepe wohbrepwy Pdvov
koA paxliwr kaddker ptv iol’ Sre
dtaoode. ’Arpeldac alrdyep, krelvew Exwy,

[P

67 dAdor’ &Adov dumitvwy erparniarov.—

imouwkreipw Of vv
Sorvov Eumac, kaimep dvra Svsuevi,
60odvex’ dry ovykaréGevkrat Kaxy,

Y QAN , -~ A LY -
0vdty 70 Tolrou pnaddov 1§ TodudY ckoTEY
€ L \ € Ll 3 \ 3 3 \
6p& yap nuag ovdty. Burag Ao wAGY

alS l’ e &~ N 7 ’
8w’ oourep Jopey 7 kolgny exidy.—

Upnua pdver i rkaxdv rkaxg didode
t’t’KQ_g wAéov 76 wipa.ti¢ drne T{la.—

’ - 2?1 ’ - -
kairot Tocovrov v dEerloractar Soxd,
el Jav AxiAAede Tov dmhov Tov dv Tépt
1
kplvew Euedde kpdroc dpiorelac rol,
k3 ¥ ¥ oy o » bJ 22 -~
" oUk av Ti¢ alr Euapder dAho¢ avr duob.

. In the first of the above lines is there any peculiar accentuation? Upon what principle is aiir
accented in the last line?

3. Translate— _
(A) ravra tweav Spéfwor, avalvover mpde fAwov'  kal Erara 0 i Tob mécov TOb Awrob
- 7 I\ b3 \ ’ ~ 2 h -3 3 AY ’ bl 3% \ € (,Z
T phkwve o dugepic, mricavreg, wowbvrar € adrob dprove dmrode wupl.  Eore kal 7 pila
— x ~ Id 13 8' \ ) Ar 3 ’ 21\ /k 7 6 . \ —X ‘IE
700 AwTob TodTov Edwdiun, kal dyyAlooe imiakéwe, 0V orpoyyblov, péyaloc kara piidov. oTe
8\ N :IAA ’ '18 ) ’ y . ~ ’ \ - . ,E L I3 P VAA
¢ kal dAAa kplvea pédost tupepéa, v T¢) woTauy ywipeva kal TalTa’ & @v 6 kapwog v dAAp
k&Avkt Tapapvouévy i tiic pline ylveray, knply opukdv idény Spodrarov. &v Tolry Tpwkrd
Goov TE TUPRY #alye dyylverar ouxvh. Tpdyerar 8t kal amald Tavra kal abe. Tay ot ﬁl’/ﬁkov
~ ’ 3 -~ k) 7

v dméretov ywopbvny, Eredv dvasracwot ik TOY ENlwv, Td ptv dvew adtic aworduvovreg, ¢
”kk ’ . \ 8\ 2 k'k 7 I E Y - ’ . AI O \
dAdo 7L Tpamovor 71O O kdTw AéNetuuévov Boov Te iml iy, Tpdyovat, kal mwwAéovel. of OF

- - - ra rd [/
dv kal kapra PGobAwvrar xpnori ™ PiPAe xpacla, v kABdvy Sagavéi wvtEavree, obrw



- - - I 4
rpa';"yovo't. Of 3 rwec avrov Lo awd rwleeﬁwv ,uoﬁvwv' rode tweav Ndfwot, kal Efwer -
iy kothiny, abalvovo: wpdc NAtov, kal ewetra avovg t6vrac surfovrat.

(B) Eiol 8 kal af ragai T0b obk Garov wozsvyac i -rozoung Tphypart eanopevew Tolvoua
v Zal, g Lp(y riie "Abnvalne, dmicle T0b vnod, mavrdc Tob Tic ’Afnvaine Exdusvar Tolyove
wai 2v -rcy reysvu oﬁskot égTact ,us'yaAOL ABwoir Auvny 7é-tore txouévn, Aibivy kpyaide kexooun=
s pfvn,kal sp'yao-yevn & kb, Kal peya@og, wc - tuoi 284kee, o ep 3 v Ao, 7 rpt)‘XoeLSﬁg
xa)\so,uévn' "Ev 82 m AMuvy radty ta Sefknie tov waléwy adrob vvm'og wowsvot, Ta kaléovar
pvorhipia Atydmrion

4, Translate—
(A) “70n udv darrde kexophueda Juudv-tane
rd N > o kY A ’ ) ¢ 2.
PpSppryyde ¥, 1 dwrt cvviopdc dort Jalety
viv & EiASwpey kal aéSAwv Tapnopey
wayTwy, B¢ ' 6 Edivoe dviemy ol piloow,
oikade vooriicac, ooy wepryryvdusY EAAwy
7 . , \ o 3 Qs . » ER
arbE Te Tadapoobyy Te kal &Apacy HOt wédeoary. .
o¢ t’1'pa pwviicac ‘f)yﬁo‘uro, Tol & au’ Emovro.
kad & wao‘o-a)\oqﬂ lcpr:pzao-ev q)op,uz'yya Xtyezav,
Anpoddkov & e stpa xal ega'yev ik ue'yapoto
KijpvE’ npxs 3t 7¢p abriv 630 Wy Tep of ah)\oz
Parfrwr ol apLarot, aeS’)\La Savuavéovreg.

L . (B) aAX ay o6 piv o-xeSsrw, ' dube repropsda wévrse,
’ N ~ RETINRY \ ’ o .
. Eavoddkot kai Egivoc, imel woAd kdANov obrwe
o A ré /8’ ,8 ’ 7 .
glvera yap Eelvoio 748 aidoloto Térvrrar,
. Qe ;
woumy) kal ¢pila Swpa, Té of OlSousv Préovrec.
avri kactyvirov Eeivée S ikérne e vérvkra
4 o > 3 I3 ) Id 2
avépt, 8¢ T dAlyov wep dmubaly wpawideaov.
-~ - LY AN ~ 2 Id
T Vv undt od kedIe vonuaot kspdaléoioty
3 s 7 >N . ’ 8_ 3/ ,/\k 2 b
8 rri Kt o cipwpar  Pacar 0¢ oe kAAAY EoTiv.
LI R TS k] [/ rs - 7 2 ’ -
&’ Bvol’, 6 Tl or keI kAAeov ufTyp TE warhp Te : S
3 A] (4 \ oy \ [\ 4
dXot & of kara dotv kal of meptvarerdovory.

_ 5, Translate—

€ - ¢ - 5 " ~ ~ -~ ’

Opov duac, © dvdpec orpariorat, Tepo3nuévove 76 wAifoc oV tvavrivy Evvexdlesa, ol
bl - \ \ 8 ) > Sr o A Y L N 3 \ \ -~ 0 \ 8’\ 3 \
a&iov ra i Sswva v  Sppwdlq Exeuv. obrot yap 7rpmrov ptv Oud 7o 7rpovevmn0' o kal pmod avrol
olzobfar 6uoiot n/uw slvar 70 w)\nﬂog TGV VeV kal o0k ATO TOV loov WapEcKEUacavTO trara @
ya)\wra mioTEbOVTEC Trpr)O'&pXOIITaL, w¢ Tpocikov aplaw. av3puolg lvat, ob O dAXo TL ()apcovo-w
fi Qg Ty v g weZoL) e,un'uptav ra wAew xaropbobvree, kal olovrar odior kal v 'Tq_) vavruccg
woufioety 76 avrd. 7O & #k Tov Swkafov Nuly uaAlov viv wepiéorar, dwep kal Tobroie v ikelvey,
s N 3 ’ aS\ , - 8\ ¢ s ’ y ’ - 0 ’ ’ s
el shfuxie e 0bdty 7rpo¢<povcn, T OF ddrepol 7 & tumatpdrepor elvar Gpacbrepol eo-,usv. Aake-
Saz,uomot TE n'yov,usvoz TV Eu,u,uaxwv dd speréoav 86Eav dxovrac wposdyovor Tode wok)\oug

- ig Tov Kll’svvov, E7T£l. OUK av TOoTE ETEXEl'OTIO'aV nO'O'UBEVTEC 'n‘apa WOXU avetg vav,uaXEL‘u. ’1.7, 87’
adriv Tiv T6Auav Selonre.  woAd OF dusic dkelvore TAéw PpéfSov wapéxere kal TLoTGTEPOV Kard TE

N - - 3

70 wpovevinkévar kal 8ri ok av wyovvrar un péAdovric Ti &Eov Tob mapa woAd wpdfew

> Br 0 €~ .2 ré A | hY < A ’ [ - .- 8 ’ by A’ ’ N
avliocraclar, npac. © avriralot utv ydp ol wAsfove, bomep ovroy, ™) Suvdue 76 wAlov wlovvor, 7

!

S i . . . a
" yvduy irépyovrarr of & & woANG Imodseatépwy kal dua obk dvaykaldusvor péya T Tiic

’ by 24, s 3 b -~ JAY I - J 3 2 ’ I
Swavolac 76 B43atov Exovree avrirodudow. d Aoyilléuevor olror T¢ oUk slkdre wAfov mepd-
Buvrac fuac 4 v kara Adyov wapasxevy). ’ : L

TSN . .
6. Translate—

*ABjvnler uiv obrwc amiiAlev & kipvE' wpde /usvrm Idoova, o-v/u,uaxov Bvra, ¥weumwov
omovdyj of Onf3daiot, kedehovree PBonleiv, Siakoyibusvor, mh 7o uéAdov &woffsotra. ‘0 & cobde
Tpufipete piv irAfpov, Gc ﬁoneﬁawv kara Bdrarrav, 0'v>\>\aﬁdn§ Ot 7 e Eevwcdv kal Todc mepl
avrov iTitEic, xal'rrep &Knp{ucny woléuy Tov Puréwy Xpw,uévwv, weln Stemopshln sig v Bowriav,
v woAdaic 70V ToAewy wporspov o¢9£tg, i ayyerbec by wopsborro. Hpn/ ot ovAAéyzslal
7L mwraxo@sv, etpﬂave Téppw 'yvyvo,uevog, Sfilov o émt moAlaxod T raxog padov tic
Biac Sampérrerat Ta Séovra. ‘Emel 8t aplkero el iy Bowriav, Aeydvrwv rév Onfaiwy, wc
' - - o - - s ;7
'scalpbg s’l'n imirifecbar Toic AaK&SaL/uoviozg, dvwlev uiv iceivov odv T Esvuc% ocpac O avnﬂ'po-
GOTOVC, a7TETp£7TE'V avrovg 6 ldowy diddorwy, ©c, kalob £ sp'yov 75fyemmevov ovx d€wov alroic €y
Staxtvduvevoal, Wars 1) Ere uellw Karaﬂ'paEaL, 7 o-rspn@nvat kal Tic yeysvmuévne vikng.
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Clasgsics.—IL
Four hours.
Dr. Bromay, Examin?r.
- GENERAL QuUESTIONS ON THE CLASSICAL AUTHORS.

‘What were the gifts which Hector and Ajax made to each other? What was the ultxmate use
to which each was put ? .

Mark out a scheme for iambic trimeters  Derive the word penthemimeral ; and explain what
is meant by a penthemimeral and hephthemimeral ceesura ; and by a quasi-cesura.

‘Who were the following personarrea :—Necho; Thyoneus; Diva, qu regit Antium ; Hylzus;

Pentheus ; Bellerophon; Spartacus; Aurrur Armvus, Cyenus Dxrcaeus, Europa Arete ;
Caeta: Mus®us; duo fulmma belli ?

‘What is the verbal adjective of karéyew? Account for its pecu]iarities of f'orm.

Translate into English :—#dn dv, #pn Mywv, dpolwe av‘rog TQ woSamm'an 7re7'rp1ry€vaz. ‘Whose
saying was this? In what did the similitude consist ?

. . o .
Translate—a¢i Zorwv $8aroc 0vdeula ANy dmwosrpop — aunTov 7o dwd Tobrov péver— & Exévide
- - I\ -
kal 660vey — dnpob v voriy Ty dpuisay — b¢ yap of xpelwy pvbhcaro — éraipov dvnéa Asvos
> 3 - b I ’ 7’ 3\ 3 7 - 8! 3 kl "Al LY
&y dytve— amecalvuro T6Ew — kixaver ot Ppaddc dklv — kobpot imidhkeor dAAor — 70
A \ bJ by b . "A 3 /x \ ? g \ ¥ A'
e acyudy ap'yov a,uewov——o HAtog 2EEAure usra uwnpﬁptau—¢pvm‘m fpovro o Eutot—
fvt Toic alroic olkelwv aua kal woktrucwv em,ue}\sta, kal érépoic wpoc ¥pya Terpapuivolc Ta
TOALTIKA M) evSawg 'vavat .

. Parse the following Homeric words —0av,uaveov-r£g, wAfvTo, opopgafusvog, vmépmraro, dvwlele,

oxelirw ; and give the English to them all.

By what act was the Thirty years treaty broken? !low long had it lasted? Who was King
of Sparta at this time? Who the presiding genius at Athens? What was an Zristog
wpooracia ?

What is the difference between Baide and Biatoc; Ev)\a and SsvSpa dépperc and Sup()spou,
orparia and m'paraa, slpara vq’uw-ra and Aefa ; woumny drplvew and sworpvvea@at, yebew
and yedeolar ; xaréoracav and karéornoav ?

Also, between animus and anima; custodia and carcer; potentia and potestas;
reperire and invenire; contingere and accidere; nitens and nitens; tenere and tenere ;
viri and viri?

Derlve, taking care to give the English of the word itself and of the loots——owarng, viooa,
appapdwv, spLovvng, potydypiov, [Bnrdpuwy, &Asgov, vedwAvrog.

Also sibylla, equidem, officina, exilis, amystis, ancile (give gen. plural of this word
Hannibal, Agyieus, stipendium, 1mmolare profestus, rimari, praate‘(ta, sapiens, subtilis,
obscurus, duntaxat.

Tran:late—Quisque suos patimur manes. What were the three modes of purgation for dis-
embodied souls ?

Name the three judges of the infernal regions; also the five rivers.

“ Mutat terra vices.” What meaning must be given to “ vices” here? What connexion have
etymologists traced between this word and adrixa ? o

Translate the following :— Humeris extantem suspicit allis — geminas hue flecte acies — quan-
tom instar in ipso est! —in Latino agro stativa habuit —sub divam rapere — capms
minor — ccelebs platauus — sapientie consultus. .

What are the chlef' events recorded in the Third Book of Livy?

Whereabouts were the following places :—Methone, Panormus, Atalanta, (Enoe, Zacynthus,
Meeotis, Dindyma, Kadytis, Sinope, Eryx, Teos, Jube tellus, Patara?

What was the nomber of Roman eitizéns at the two censuses recorded by Livy in thc Third
Book ? About what date would they be taken ?

What parts of the passive verb in Latin usually take after them the agent in the dative ?
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Claggics.—III.

Three hours.
Dz. BromBy, Exvaminer.

LATIN AUTHORS.
1. Translate—

(A) Sic pater Anchises, atque heee mirantibus addit ;
“ Aspice, ut insignis spoliis Marcellus opimis .
Ingreditur, victorque viros supereminet omnes ! -
Hic rem Romanarm, magno turbante tumultu, SR
- Sistet, eques sternet Poenos, Gallumque rebellem,
Tertlaque arma patri ~uspendet capta Quirino.
Atque hic Eneas—una namque ire videbat
Egregium forma juvenem et fulgentibus armis,
Sed frons l=ta parum, et dejecto lamina ‘vultu :—
“ Quis, pater, ille virnm qui sic comitatur euntem ?.
Filius, anne aliquis magna de stirpe nepotum ?
Qui strepltus circa zomitum ! quantum instar m 1pso est !
Sed Nox atra caput tristi circumvolat umbra.”

- (B) Nec Prenestine fundator defuit urbis,
I : "Vuleano-genitum pecora inter agrestia regem,
Inventumgque focis omnis quem credidit etas,
Ceeculus. Hune lagio late comitatur atrre=tls 3
- Quique altum Preeneste viri, quique arva Gabinz
e ' Junonis, gelidumque Anienem, et roscida rivis
Hernica saxa colunt ; quos, dives Anagnia, pascis,
Quos, Amasene pater. Non illis omnibus arma - A
Nee clipei currusve sonant: pars maxima glandes ‘
Liventis plumbi spargit: pars spicula gestat
Bina manu, fulvosque lupi de pelle galeros
Tegmen habent caditi : vestigia nuda sinistri
Instituere pedis ; crudus tegit altera pero.

2 Trans]ate——-—

Adversus injuriam decreii quum mult! magis fremerent, quam quisquam unus recusare
" auderet; P..Numitorius, puelle avunculus, et sponsus Icilius interveniunt. dataque inter
turbam via, quum mul,mudo Icilii maxime interventu resisti posse Appio crederet, lictor
decresse ait : vociferantemque Icilinm summovet. Placidam quoque ingenium tam atrox
injuria accendisset.. Ferro hinc tibi summovendus sum, Appi, inquit, ut tacitum feras quod
celari vis. Virginem ego hane sum ducturus, nuptam pudicamque habiturus. Proinde
omnes collegarum quoque lictores convoca, expediri virgas et secures jube : non manebit
extra domum patris sponsa Icilii. Noun, si tribunitivm auxilium et provocationem plebi
Romane, duas.arces libertatis tuende, aderm:’ms ideo in liberos quoque nostros conjugesque
regnum vVestree libidini datum est. Seevite in tergum et in cervices nostras : pudicitia saltem
in tuto sit. Huie si vis afferetur, ego preesentinw Quiritium. pro sponsa, Virginius militum
pro unica filia, omnes decrum hommumque implorabimus fidem : neque tu istud unquam
decretum sine ceede nostra referes.. . Postulo, Appi, etiam atque etiam, consideres, quo pro-
gredlare Virginius viderit de filia, ubi venerit, quid agat. hoc tantom sciat, 31b1, si hujus
vindiciis cesserit, conditionemn filiz queerendum esse. Me vindicantem sponsam in libertatem
vita citius deseret quam fides.

3. Translate— .
Paullum sepulte distat inertize S .
~Celata virtus. Non ego te meis : Wt
.Chartis inornatum silebo,
Totve tuos patiar labores
Impune, Lolii, carpere lividas *
Obliviones. Est animus tibi
Rerumque prudens et secundis
. Temporibus dubiisque rectus;:
'Vindex avare fraudis et abstinens
_ . Ducentis ad se cuncta pecanie,
* Consulqu2 non unius anni,
' Sed quoties bonus atque fidus A _ 3
Judex honestum preetulit utili, Co S S
Rejecit alto dona nocentium ' :
Vultu per obstantes catervas:
Expllcmt sua vietor arma.
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Non possidentem multa vocaveris
Recte beatum : rectius nccupat
Nomen beati, qui Dcorum
Muneribuos, sapienter uti
Duramque callet pauperiem pati
Pejusque leto flagitium timet,
Non ille pro caris amicis
. Aut patria timidus perire,
Name the metre. ’

4, Translate—

Nec parasitorum in comcedils assentatio nobis faceta videretur, nisi essent milites
gloriosi.
Magnas vero agere gratias Thais mihi?:

Satis erat respondere, magnas ;——ingentes, inquit. Semper auget-assentator id, quod is, cujus
ad voluntatem dicitur, vult esse magnum. Quamobrem, quamvis blanda ista vanitas apud
eos valeat, qui ipsi illam allectant et invitant; tamen etiam graviores constantioresque
admonendi sunt, ut animum advertant, ne callida assentatione capiantur. Aperte enim
adulantem nemo non videt, nisi qui admodum est excors: callidus- ille et occultus ne se
insinuet, studiose cavendum est. Nec enim facillime agnoscitur; quippe qui etiam ad-
versando seepe assentetur, et litigare se simulans blandiatur, atque ad extremum det manus
vincique se patiatur, ut is, qui illusus sit, plus vidisse videatur., Quid; autem turpius, quam
illudi? Quod ne accidat, cavendum, est, ut-in. Epiclero : '

Hodie me.ante omnes comicos stultos senes

Versaris atque emunxeris lautissime,

Hzc enim etiam in fabulis stultissima persona est improvidoramet; eredulorum senum.

5, Translate—

Hoc igitur loco tractanda queastio est, utiliusne sit' domi- atque intra privatos parietes
studentem continere, an frequentia schiolarum, et velut publieis preeceptoribus tradere ; quod
quidem, cum iis a quibus clarissimarum civitatium mores sunt instituti, tum eminentissimis
auctoribus, video placuisses Non est tamen dissimulandum, esse nonnullos, qui ab hoe
prope publico more privatd quidam persuasione dissentiant. Corrumpi mores in scholis
putant: nam et corrumpuntur interim ; sed domi quoque. Adsunt multa ejus rei exempla,
tam lese (hercle) quam conservate sanctissime utrobique opinionis ........ Facile erat
hujus metus-remediam. Utinam Iiherorum nostrorum mores non- ipsi. perderemus! In-
fantiam- statim deliciis. solvimus. Mollis illa educatio, quam indulgentiam vocamus, nervos
omnes et mentis et-corporis frangit: Quid non adultus.concupiseet, qui,in. purpuris repit?
Nondum prima verba exprimit, et jam coccum intelligit, jam conchylium; poseit.. In lecticis
crescunt : si terram- attigerint, e manibus utrimque sustinentium pendent...

Alassics.—1V,
Three hours:
Dr. BroxBy, Ezaminer.

Greeg CoOMPOSITION.
1. Translate into Attic Greek—

After all this is not so very wonderful; for all other arts are brought to the greatest
perfection in large towns. For-in, small towns the same men make a bedstead, a door, a
plough, and a table; and often also this same man-builds a house, and is content, if even
thus he gets a sufficient number of;.customers to maintain him., But in great towns, in con-
sequence of many men wanting the same thing, one. trade suffices each man for a. main-
tenance; and often not even-that a whole one ; for one man makes men’s shoes and another
women’s shoes; and there arg,places, where one man. gets a living by only stitching shoes,
another by splitting wood for the soles, and another by only cutting upper leathers, while
another still does none of these things, but, puts the pieces together.

2. Restore to the original iambies this literal translation—- -
Thou, as being a comrade, shalt; learn-the, whole:busjness. .
For he at pitch of night,.when evening -
Lamps were no longer burning, having taken a two-edged



13

Weapon, sought to creep. thiough the empty thoroughfares.
And I reproach him and say, “ what thing art thou doing,
Ajax? - Why this? Unsumunioned, nor hearing any
Trumpet? But now at least the whole army is asleep.”
But he spoke to.me few things, and always repeated like a hymn,
“Woman, to women silenice brings adointiént.”
And I, having learned this, cease:l ; and he rushed off alone.
Of the sufferings there indeed I am not able to speak :
~ But he entered within, bringing at the same time bound
Bulls, shepherd dogs, and a woolly booty.

" 3. Translate into Greek iambics—
: . Let me wipe off this honorable dew,

That silverly dothf progress-on thy cheeks :
My heart hath melied at a lady’s tedts;
Being an ordinary inundation ;
Bat this effusion of such manly drops; 2
This shower blown up by tempest of the soul,

. Startles mine eyes, and makes me more amazed
Than had I seen the vaunlty top of heaven
Figur’d quite o’er with burning meteors.

@lassics,—V.
Three hours.
. Dr. BROMBY,. [Ezaminer,
Larin CoMPOSITION.
1. Translate into Latin Pfose—

As the monntain passes’ were faithfully guarded: Horinouz eould- only compiite ‘the
number of his enemies by the testimony of a guilty conscience, and the daily defection of
those who in the hour of his distress-avenged their wrongs; or forgot their obligations. -He
proudly displayed the ensigns of royalty; but the city and palace of Modain had already
escaped from the hand of the tyrant. Awmong the victims of his cruelty, Bindoes, a Sas-
sanian prince, had been cast” into-a dungeon-: his fetters were broken by the zeal and
courage of a brother; and he stood before the king at the head of those trusty guards, who
had been chosen as the ministers of his confinement and perhaps of his death. Alarmed by
the hasty intrusion and bold reproaches of tlie captive IZormouz looked around, but in vain,
for advice or assistance, and was dragged from the throne to the same dungeon in which his
vietim had been so recently imprisoned. FHis eyes were subsequently pierced with a hot
needle, and finally the bowstring ended his'wretched existence.

2. Translate into Latin Verse—
Not faster yonder rowers! might ' ‘ e
Flings from their oars-tliespray,
Not faster yonder rippling bright,.
That tracks the shallop's coarsein light;
Melts in-the lake away,"
Than men from mémory erase'
The benefits of ‘former days. ‘
Then, stranger, go: good speed the while,-
Nor think’ again of ‘the lonely isles:

Buti¢ on life’s uncertain-main -
Mishap shall mar thy sail ;-
If faithful; wise,; 'and :brave:in - vain:
N . ' ‘Woe,. want, and exile'thou sustain
R Benesth the fickle'gale ; .
: Waste not a sigh on fortune changed,;
On thankless courts; or friends estranged;:
But come whére kindred: worth shall-smile; ..
To greet thee in the lonely isle.
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Clasgics,—VI.

One hour.

, History orF Greece 10 B.C. 404,

Dr. Broumy, Examiner.

1. Give a brief summary of Homer’s Tliad. What years of the war does it embrace ?
2. In what year was the government by Archons established at Aihens? How many were there,

3.

—

and how were they severally named ? What functions were assigned to each ?

Make a rough sketch of Sicily and Southern Italy, and mark down Agrigentum, Croton,

Himera, Camarina, Tarentum, Gela, Naxos, Rhegium, Posidonia, and Zancle. What
names did the last two bear in Roman history ? Coe

Give the dates of the following events:—Battle, of Marathon; Battle of Salamis; ‘Com-

mencement of the Peloponnesian War; Capture of the Lacedemonians on Spacteria;
Capture of the Athenians at Syracuse.

Who were the following persons :—Eurybiades, Hippias, Pleistoanax, Cambyses, Pythagoras,

Histizeus? .

What were the conditions of the Thirty years’ truce? Who were the contracting parties?

How long did it last ?

History or Rome 1o R.C. 202.
semveensn - Qnechour, ool

. On what day did the Roman year originally begin? What festival was celebrated on that

day? In comwemoration of what event?

2. By what law did the Roman plebs obtain the right of electing their own tribunes? the right
of Intermarriage with patricians ? the right of being elected to the consulship ?
3. In what war did the battle of Vesuvius take place? What was its most remarkable incident 2
4. Explain the following terms :—Latinitas, sacro-sancta potestas, quinqueviri mensarii, tributum,
vindicias in servitutem dare, pomcerium, justitinm, confarreatio. ’
5. Give a short account of the three Appii Claudii, Minucius Rufus, Masinissa, Titus Sempronius
- Gracchus, _ '
6. How were offending magistrates punished at Rome?
JFrench,
Three hours. .
. D=r. BromBY, Examiner.
MorrirE—Les Fourberies de Scapin.  Gurzor—Edouard IIT,
1. Translate into English— ' .

Scapin.—Monsieur, votre serviteur.

Argante—DBon jonr, Scapin,

Scapin.—Vous révez a l'affaire de votre fils.

Argante.—Je t'avoue que cela me donne un furieux chagrin. .

Scapin.—Monsieur, la vie est mé&lée de traverses; il est bon de s’y tenir sans cesse
préparé ; et jai oul dire, il y a long-temps, une parole d’un ancien, que j’al toujours retenue.

Argante—Quoi? .

Scapin.—Que, pour peu qu'un pere de famille ait été absent de chez lui, il doit pro-
mener son esprit sur tous les ficheux accidents que son retour peut rencontrer ; se figurer sa
maison brfilée, son argent dérobé, sa femme morte, son fils estropié, sa fille subornée; et ce
qu'il trouve qui ne lui est point arrivé, I'imputer a bonne fortune. Pour moi, j'ai pratiqué
toujours cette legon dans ma petite philosophie ; et je ne suis jamais revenu au logis, que je
ne me sois tenu prét i la colére de mes maitres, aux réprimandes, aux injures, aux coups de

\

pied au cul, aux bastonnades, aux étrivieres; et ce qui a manqué a m’arriver, j'en ai rendu

grices 4 mon bon destin.

Argante—Voila qui est bien, mais ce mariage impertinent qui trouble celui que nous
voulons faire est une.chose que je ne puis souffrir, et je viens de consulter des avocats pour
le faire casser. . )

2. Translate the following:—Il vous jouerait par-dessous jambe — Il faut se laisser vaincre =

De but en blanc — 11 dira des-ratsons; qui-ne.feront. que battre la campagne — Quand vous
. . =l
aurez paré tout cela, vous serez ébahi que vos juges auront été sollicités contre vous—
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'spadassm — Je le veux échiner, dussé-je étre roué tout vif — Je vous deferax de ce maraud

fieffé — Je ne croyois pas qu’elle diit m’étre sitbt ravie — Je te pardonne A la charge que tu
mourras.

. 3. Put into French—

.8

That is what you ought to have thought of befire meddling with it.

There was no one who would not have had his soul stirred at witnessing so kmd a
disposition.

There he is, ruminating.

You will do just what you please; but if I were you, I would avoid legal proceedmgs.

. Derive the following words, taking care to give the English, and when necessary to trace the

steps :—Crever, souvent, faché, biais, méler, abandonner _]ouel, role, avaler, plalder,
greffier, filets, endr01t racheter arréter, amitié, peloton, avanie, dégét, clou, diacre.

. Derive foncer and account for the c.

L
9 eclﬁnne » » the e.
,»  sofil ’ - the cirenmflex.

. Point out the pleonasm in loup-garou.
. Translate into French—

Great was the surprise and great the anger of the Queen of Lng]and on hearing of the
capture of Calais. She died shortly afterwards, and said, as she was dying, that if any one
wished to know the cause of her death, he would only have to look into her heart and he
would see the name of Calais engraved there.

. Translate into English—

Comme il sanglotait sourdement, en proie a cette double douleur, que]qu un Jui frappa.
sur l’epaule Lancia souleva la téte, et vit 3 c6té de lui un homme debout et masqué qu le
regardait & travers les deux trous de son capuchon rouge avec une attention muette et bien-
veillante. Le vieillard, sans sortir de son egarement fixa pendant quelques secondes ses
yeux sur lmconnu, comme s'il avait voulu lul demander de quel droit il venait I'arracher
ainsi 3 ses pensées ; mais, oubliant aussitdt les paroles qiv'il voulait prononcer, et la cause qui
les motivait, il s’affaissa de nouveaua sur loi- meme, et retomba dans ses funébras réverices.

“ Lancia ! cria I'inconnu, se baissant jusqu'a l'oreille du soldat. “Que me veux-ta?”
répondit la vieillard sans changer de position. ¢ Réveille-toi, Lancia!” <«Je ne dors pas,
je pleure.” Il n'est plus temps de pleurer ; I'heure de la vengeance est sonnée.” “Ven-
gf.an::ie !1,”1’1 murmura le vieillard sans quitter sa sombre attitude ; *je n’ai plus de bras, je n’ai
plus de fils.”

9. Translate the following into French :—

The Chieftain himself lay concealed in a cave near his own house, before which a small
body of regular soldiers were encamped. As it was suspected that he was lurking some-
where on the property, his family were closely watched, and compelled to nse the utmost
precaution in supplying him with food. One of his daughter a child of 8 or 10 years
old, was employed as the agent least likely to be suspected. She was an instance among
others that a time of danger and difficulty creates a premature sharpness of intellect. She
made herself acquainied among the soldiers, till she became so familiar to them, that her
motions escaped their notice ; and her practice was to siroll away into the neighbourhood of
the cave, and leave food under the root of some tree, where her father might find it as ‘he

. erept by night from his lurking-place.

English.
Three hours.
D=r. Bromsy, Examiner.

. - MarsE—Student’s Manual.  Earre—Philology of the English Tongue.

1. What are the five dlﬁ'erent languages which according to Bede were spoken in Britain in his

time ?

2. Which is the earliest dialect cognate with our own which has come down'to us'? In what does

its literature consist, and what is its date?

3. A French };oet writes—

Une bouche Francaise
Semble broyer du verre ou mécher de la braise.

Translate his words, and give five examples of what he is complaining of.

4. Adduce from the received version of the Seriptures three examples of Hebrew words transferred

. without bemw translated ; three of Greek ; and three of - Latm.
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5. What grain doés the word “corn” denote generally in England, America, Germany, and Scan-
dinavia respectively. ' -
. Give three examples of English words which have been revived after suspended animation.
7. What is a strong. and what a weak inflexion? Why so named respectively? What was the
. origin of the Wweak ? ‘ ¢
8. At what date was “its” introduced into the Erglish language? In what ways was an equi-
valent previously supplied ? '
-9. What is Assonance and Annomination? Give an example of each. Define also Euphemism
: and Metaplirase.
10. At what period did, the letter.C become soft, before E and I'?  Adduce six examples of the C of
Latin words becoming Ch in English. '
11. What was the primary meaning of Latimer, Hengist, exonbitant, sty, cattle, Catlin, rather?
Also of—a tenpenny nail — a bomynable syght? ‘
12. Give examples from French, Welsh, and modern Greek of words acquiring a negative sense
from their long association with negatives. 4
13. “For conscience sake.” “Instead of.” Derive the words “sake’” and “stead.”” Of what case
' is “.conscience” here ? ‘
Give three other examples of*nouns becoming-adverbs.or prepositions by the omission
of the definite article. Adduce also three examples of a conjunction. being: formed by the
symphytism of a preposition with a noun. ‘
14. Distinguish between a participle and a gerund. _
’ « Oh how shall the dumb go a courting?” What part of speech is. ‘courting” here?
What is the origin of the gerundial termination in “ing™ 2
Give an example of -a gerund in the.passive voice.
15. In an original MS. of the Samson Agonistes is read— .
“ For. God hath wrought things as incredible
For his people of old ; what hinders now 2”
What improvement. in the rythm of ‘the above did Milton ake before he published
the poem ? Define the word, ¢ rythm.”

[=2]

fAaonernt  History.
Two hours.
Dwr. BrouBY, Examiner.
Harranm—Constitutional History, Chaps, IV., V.;.VIL.; and FREEMAN’S General Sketch of European History.
1. Give the substance of ‘the two statutes entitled the Acts of Supremacy and  Uniformity ; and
the daie of their enactment.
2. Who were Cartwright, Sir Thomas. Shirley, Richard [Tooker, and'Sir Giles Mompesson ?
3. What were the penalties imposed by the Act of 1593. to secure conformity to, the established
religion ?
. 4. Define the word Puritan. To what class of religionists are Barrow and Greenwood to be
referrfid ?  What was their fate?
5. What privileges of Parliument do we find in exercise during the reign of Elizabeth? What is
the substance of the first positive enactment on this snbject ?

6. Who was Floyd? Of what offence was he gunilty? What body first took cognisance of this
offence? Narrate the circomstances attending the question of rightful jurisdiction in the
case. How and by whom was Floyd eventually punished ?

7. Derive the word Teuton, and mention the peoples-of ‘whom the Teutons are the forefathers.

8. Write a short account of the following persons so as fully to identify. them :—Belisarius;
Attalos the Third ; Frederick, Elector Palatine ; Sir Robert Walpole; William the Silent;
Siegmund. .

9. Write out a short, history of Canada,

10. What was the date of the Mogul invasion? Who.led them? Where-did they establish their
power? : . o

11. Give some account of the de’ Medici family.

12. Enumerate the dynasties which have ruled in Britain from the Gonquest till now.:
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TASMANIAN COUNCIL OF EDUCATION.

o : Hobayt Towny21st March, 18717,

' EXAMINATION FOR TASMANIAN SCHOLARSHIPS, 1878. )

THE Council of Education have directed the publication of the following Regulations and"
Scheme of Examination for the Tasmanian Scholarships for the year 1878.

' By Order of the Councily
GEORGE RICHARDSON, Secretary.

REGULATIONS FOR THE TASMANIAN SCHOLARSHIPS.

Every. Candidate for a.Scholarship must, by the provisions of the Act, be above the age of sixteen and
under the age of twenty years. He must alsp have been’ resident in the quon'y for thé period’ of five years
next before the time of his examination, and have taken the Degrée of Associate of Arts. ; ) ‘

- By the 14th. Section of the Act, the examination for' Tasmanian Scholaships’ must comprisé the
following subjects :— o T
1. Classics—Translations from Greek and Latin authors into English, Greek and Latin composition,
_ Aneient History, Philology. .
* 2. Matheiatics=—Arithmetic, Algebra, Euclid,: Plane Trigonometry.
3. Natural Philosophy—Elementary Statics, Dynamics, and Hydrostatics.
4. Modern History—The History of England. :
5. The grammiatical structure of the English- Language, and-French' or German,-at the option of the
Candidate.

Every Scholar shall’ forward to the Secretary of the Council a certificate from’the ‘proper authority,
testifying to his having become a Member of some University of the” United” Kingdoni’; and until such
certificate be received by the Secretary to the Council, or by their accrédited Agent in Great Britain, the
Council will not authorise the payment of any portion of the annual valué' of the Scholarship: provided
always, that this condition shall not apply in any case where it has' been' proved to the satisfaction of the
Council that the Scholar has been prevented by sickness or other sufficient cause from entering himself on
the books of a University. '

The Council will ordér to' be"paid by the Secretary, or‘am accredited agent in Great Biitain, quar-
terly, to the said Scholar, the amount of his Scholarship for the quarter, upon the receipt by their
Secretary, or by such accredited agent, of a iestimonial from the authorities of the University or College:
to which he may belong, stating that he is ccnducting. himself diligently and steadily.

In the event of any Tasmanian Scholar not being able to produce such a testimonial for any three
months, he shall forfeit the amount to-which-he would be otherwise entitled for the said three months; and
should he fail to do so for twelve months, his Scholarship shall be declared vacant, and he shall bave no
claim for moneys accruing therefrom: provided always, that this Rule shall not apply to-Scholars when they
have been incapacitated by illness from atténding ‘to their University or'College duties.

For the further encourdgément of Tasmanian Scholars to prosecute their siudies diligently in the
University or College to which they belong, the' Council of Education will' causé to be’ published in their
Annual Reports the names of those who havé obtained Prizes, Scholarships, or Exhibitions, or who have
appeared in the ¢ Honour List,” together with the’ description ot class ‘of Honour which may have been
awarded to them, ' ) '

SCHEME. o_ﬁ'Eq:a,mi?,zqtion for tlz_eifl‘As,M;;&ﬁlAN SCHOLARs’mpé"ffo:i-”tlz;é iYéar 1878.
' I.—CLASSICS.

. Grenx.—Thueydides, - Book : IZ:5. Herodotusy Book” IL. ;- Homier’s Odyssey, Book VIIL;
Sophocles;: Ajax.s. .

Lamin~—Virgil, Zneid, Books VI.§ VII.; Horace, Odes, not including Epodes; Livy, Book IIL.;
Cicero, De Amicitid. ‘

Papers will be set for translation from some other Greek and Latin author,-and from English into
Greek and Latin Prose, and from English Verse into Greek and Latin Verse.

ANciEnT History.—Questions will be given upon the historical and geographical allusions contained
in the above-named Greek and Latin Books, and in the philology of the Greek and Latin languages.
Candidates will also be examined in the first four Books of Smith’s History of Greece and Liddell’s History
of Rome respectively. : o ‘ '
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IL.—MATHEMATICS.

Arithmetic; A'lgei)ra, except Theory of Equations ; Euclid, Books I. to VI. inclusive, and X1. to the
21st Proposition inclusive; Plane Trigonometry, including Logarithms; Conic Sections, treated both
geometrically and analytically ; and Simple Differentiations.

III.—NATURAL PHILOSOPHY.

Elementary Statics, Dynamics, and Hydrostatics.

IV..-.MODERN HISTORY.

Hallam’s Constitutional History of England, Chapters IV., V., and V.I., and Freeman's General
Sketch of European History.

V.—MODERN LANGUAGES.

The grammatical structure of the English Language, and French or German. Candidates may submit
themselves for examination in either French or German, at their option, -

. Fruncu.—Passages will be given from Moli¢re, Les Fourberies de Scapin, and Guizot, Edouard 111,
for translation into English; also a passage from some other French author for translation into English,
and from some English author into French.

GErMAN.—Passages will be given from Schiller’s Wallenstein’s Tod. Questions on the historical and
eographical allusions; also a passage from some other German author for translation into English, and
rom an English author into German. .

Nore.—The following values have been affized to the several subjects of examination:—

1. Classies - - - - - - - 1500 Marks.
2. Mathematics and Natural Philosophy - - - 1500 ,,
3. Modern History - - - - - - 250 ,,
4. Modern Languages—
(a.) English - - - - - 280 500
(b.) French or German - - - - 250 } ”

ToTAL - - - - - - 8750 Marhks.

1t shall be essential to success that a Candidale yain at least 1650 Marks ; of which either 900 shall have been
gained in Classics or 750 in Mathematics.

BOOKS RECOMMENDED.

History of Greece, Student’s, Smith, W., (Murray), 7s. 6d.

————— Rome, Student’s, H. G. Liddell, (Murray), 7s. 6d.

Arithmetic, Colenso, J. W., (Longman), 4s. 6d.

Algebra, Colenso, J. W., Parts I. and 1I., (Longman) p. I, 4s. 6., p. IL., 6s.
Trigonometry, Todhunter, J., (Maemillan), 5s. '

Conic Sections, Puckle, (Macmillan), 7s. 6d.

Geométry of Conics, Taylor, (Deighton & Bell), 3s. 6d.

Differential Caleulus, Williamson, (Longman), 10s.

Elementary Stiatics, Goodwin, (Deighton & Bell), 3s. 6d.

Dynamics, Goodwin, ( Deighton & Bell), 3s. 6d.

Hydrostatics, W. H. Besant, to the end of Chapter 8, (Bell & Daldy), 4s.
Mathematical Tables, (Chambers), 3s. . ]

History of England, Hallam’s Constituiional History, (Murray), 18s.

General Sketch of European History, Freeman, (Macmillan), 3s. 64,

Student’s History of the English Language, Marsh, G. P., (Murray), 7s. 6d.
Philology of the English Toungue, Earle, (Macmillan), 7s..6d. - '
Historical Grammar of the French Language, Brachets, (Clarendon Press Series), 3s. 6d.

JAMES BARNARD,
GOYERNMENT PRINTER, TASMANTA,



